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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU BAS-RHIN

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de FEnvironnement et des Procédures Publiques

DIRECTION REGIONALE DE LENVIRONNEMENT,

DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT

REGION GRAND EST

Sarvice Prévention des Risques Anthropiques

ARRETE PREFECTORAL

Instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d’hydrocarbures,
situées sur le territoire du Bas-Rhin et propriété de 'Etat,
ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI),

service du Ministére chargé de Fenvironnement, situé Tour Séquoia a 92055 La Défense Cedex
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et opérees par la Société TRAPIL - ODC, 22B, route de Demigny, Champforgeul,
CS 30081 a 71103 Chalon-sur-Sadne

Le Préfet de la Région Grand Est
Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Est
Préfet du Bas-Rhin

le Code de IEnvironnement et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 i

le Code de f'Urbanisme, notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et suivants,
L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

le Code de la Construction et de I'Habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 12346 i

l'arrété du 5 mars 2014 définissant les madalités d'application du chapitre V du fitre V du livre V du
Code de I'Environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d'hydracarbures et de produits chimiques ;

le rapport n°2008/01 du GESIP, &dition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la réalisation
d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides ou
liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques) » ;

le rapport de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de la
région Grand Est, en date du 10 mars 2017;

lavis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du Bas-Rhin le 5 avril 2017;

CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de

produits chimiques, en service & la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
Code de I'Environnement, doivent faire f'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives a
la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu'elles présentent ;

CONSIDERANT que selon l'article L. 555-16 du Code de I'Environnement, les périmétres a lintérieur

SUR

desquels les dispositions en matiére de maitrise de f'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;

proposition du Secrétaire général de la préfecture du Bas-Rhin :



ARRETE

Article 1% ; Objet

Des servitudes d'utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénoménes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport d'hydrocarbures sur le territoire du
Bas-Rhin, propriété de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs Interalliés (SNOI),
service du Ministére chargé de lenvironnement, situé Tour Séquoia @ 92055 La Défense Cedex
etopérées par la Société TRAPIL — ODC, 22B, route de Demigny a Champforgeuil, CS 30081
& 71103 Chalon-sur-Sadne. Pour chaque commune du Bas-Rhin concernée, ces servitudes d'utilité publigue
sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les cartes présentes dans
I'annexe associée & la commune.

Article 2 : Définition des servitudes d'utilité publique

Les servitudes d'utilité publigue sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de demi-
bande, de part et d'autre de Ia canalisation, telles que définies dans les annexes du présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites sur la carte annexée au présent amété. Les restrictions
supplémentaires fixées par l'article 3 du présent amété pour les projets d’'urbanisme dont Femprise atteint les
SUP2 ou SUP3 sont mises en ceuvre dans le cadre de linstruction de I'analyse de compatibiiité obligatoire
pour tout projet dont 'emprise atteint la SUP1.

Article 3 : Définition des servitudes d’utilité publique et maitrise de I'urbanisation

Conformément & l'aricle R. 555-30 b) du Code de I'Envircnnement, les servitudes sont les suivanies,
en fonction des zones d'effets :

- Servitude SUP1, correspon a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence
majorant au sens de I'aticle R. 555-39 du Code de I'Environnement :
La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant regu I'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis défavorable
du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de l'expertise mentionnée au Il de larticle
R. 555-31 du Code de 'Environnement
L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de FParrété ministériel du
5 mars 2014 susvisé.

- Servitude SUP2 correspondant & [a zone d'effets Iétaux (PEL) du phénomene dangereux de référence
réduit au sens de I'article R. 555-39 du Code de I'Environnement :
L'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d'un
immeuble de grande hauteur est interdite.

- Servitude SUP3, cor dant & la zone d'effets l&taux significatifs (EL hénoméne dangereux d
référence réduit au sens de I'article R. 555-39 du Code de 'Environnement :

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’'un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 : Information du transporteur
Conformément a l'article R. 555-46 du Code de 'Environnement, le maire informe le transporteur de tout

permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans 'une des zones
définies a l'article 3 du présent arrété.



Article 5 : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L. 15143, L. 153-60, L. 161-1 et
L. 163-10 du Code de I'Urbanisme.

Article 6 : Publication

En application de l'article R. 555-53 du Code de I'Environnement, le présent arrété sera publié au Recueil
des actes administratifs et sur le site Intemet de la Préfecture du Bas-Rhin. Pour chaque commune
concemee, le corps de l'arrété ainsi que 'annexe associée a la commune seront adressés au maire de la
commune ou au president de I'Etablissemnent public de coopération intercommunale (EPCI) concerné le cas
échéant.

En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe
associée 3 la commune seront adressés au maire.

Article 7 : Recours contentieux

Cet arrété pourra faire I'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Strasbourg dans
un délai de deux mois 4 compter de sa publication.

Article 8 : Ampliations

Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin, les présidents des établissements publics de
coopération intercommunale compétents, les maires des communes concernées, le Directeur
Départemental des Territoires du Bas-Rhin, la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement
et du Logement de la région Grand Est sont chargés chacun en ce qui le conceme de l'exécution du présent
arrété dont ampliation leur sera adressée, ainsi qu'au Directeur du Service National des Oléoducs Interalliés
(SNOI), service du Ministére chargé de I'environnement, situé Tour Séquoia & 92055 La Défense Cedex et
au Directeur de la Société TRAPIL - ODC 228B, route de Demigny & Champforgeuil, CS 30081
a 71103 Chalon-sur-Sadne.

Strasbourg,le  § 7 JuiL. 2017

LE PREFET,

Pour | * D=3t ot mar difaoation
La Sceicuthie Géndiaie Adjointe

N il - s

Miiada PANTIC




Annexe 1:

Listes des communes concernées

Annexe 2

Annexe 3

Annexe 4

Anpexe 5

Annexe 6

Annexe 7

Annexe 8

Annexe 9

Annexe 10
Annexa 11
Annexa 12
Annexe 13
Annexe 14
Annexe 15
Annexe 16
Annexe 17
Annexe 18
Annexe 19
Annexe 20
Annexe 21
Annexe 22
Annexe 23
Annexe 24
Annexe 25
Annexe 26
Annexe 27
Annexe 28
Annexe 29
Annexe 30
Annexe 31
Annexe 32
Annexe 33
Annexe 34
Annexe 35
Annexe 36
Annexe 37
Annexe 38

Adamswiller
Altenheim
Asswiller
Berstett

Bust

Buiten
Diemeringen
Drulingen
Dunizenheim
Durmningen
Durstel
Eckartswiller
Gougenheim
Kienheim
Lampertheim
Littenheim
Lupstein
Monswiller
Mundolsheim
Ottersthal
Ofttwiller
Truchtersheim (Pfettisheim)
Ratzwiller
Reichstett
Rohr
Saessolsheim
Saverne
Siewiller
Silzheim
Steinbourg
Strasbourg
Tieffenbach
Truchtersheim (Truchtersheim)
Vendenheim
Waldhambach
Waldolwisheim
La Wantzenau



Annexe 30 : Caractérisation de la canalisation de transport d’hydrocarbures
exploitée par TRAPIL - ODC (SNOI) et de ses bandes de servitudes d’utilité
publique sur la commune de Siltzheim

Nom de la commune | Code Insee Transporteur Opérateur
swol 228, toute e Demign
Siltzheim 67468 Tour 5équeia Chan'1 forgeuil GBgoz’l
92055 LA DEFENSE CEDEX ey

71103 CHALON-SUR-SAONE

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation en bar.
e DN : Diamétre Nominal de la canalisation en millimétres.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utitité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représen-
tation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, ap-
pliquées au tracé réel de la canalisation concernée.

QOuvrage traversant la commune :

Nom de la Canalisation PMS DN Longueur {m} Implantation SUP1 | sUP2 | sup3
Hambach - Frantiere 73,5 | 250 3312,7 enterrée 145 15 10

NOTA | : Si la SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’cst clle qui doit étre prise en compte au droit du
trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond & la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au déciméire.

Ouvrages ne traversant pas la commune. mais dont les zones d’effets atteignent cette
derniére : )

Néant
NOTA 1 : Si la SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est ellc qui doit étre prise en compte au droit du

tron¢on aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au décimétre.

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

NOTA : Si 1a SUPI du tracé adjacent est plus large que celic de I'installation annexe, c’est clle qui doit étre prise en compte au droit de
I"installation annexe.

Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUPI du wacé adjacent est plus large que celle de I’installation annexe, c’est elle qui doit éire prise en compte au droit de
Pinstallation annexe,



Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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